
िजसने क़सम खाते हुए कहा: बेशक मैं इस्लाम से बरी हूँ, और
वह झूठा है, तो वह वैसा ही है, जैसा िक उसने कहा है और यिद

वह सच्चा है, तो इस्लाम में सुरक्िषत नहीं लौट सकेगा

बुरैदा (रिज़यल्लाहु अनहु) कहते हैं िक अल्लाह के रसूल (सल्लल्लाहु अलैिह व सल्लम) ने
फ़रमाया: िजसने क़सम खाते हुए कहा: मैं इस्लाम से बरी हूँ, और वह झूठा है, तो वह वैसा

ही है, जैसा िक उसने कहा है और यिद वह सच्चा है, तो इस्लाम में सुरक्िषत नहीं लौट
सकेगा।

[सह़ीह़] [इसे नसाई ने िरवायत िकया है। - इसे अबू दाऊद ने िरवायत िकया है। - इसे अह़मद ने िरवायत िकया
है।]

िजसने क़सम खाई और कहा िक वह इस्लाम से बरी है,  या िफर कहा िक वह यहूदी,  ईसाई,  कािफ़र या
नास्ितक है, तो उसकी दो अवस्थाएँ हो सकती हैं : पहली अवस्था : उसने िजस बात की क़सम खाई है,
उसमें झूठा हो। मसलन क़सम खाए िक यिद बात ऐसी और ऐसी हो, तो वह इस्लाम से बरी है। िफर, वह
अपनी बताई हुई बात में झूठा भी हो। मसलन यिद उसने बताया िक आज ज़ैद यात्रा से वापस आ गया
है और िफर अपनी बात की पुष्िट के िलए इस्लाम से बरी होने या यहूदी, ईसाई अथवा मुश्िरक होने
की क़सम खा ली, जबिक उसे पता हो िक वह झूठ बोल रहा है, तो वह सचमुच अपने कहे अनुसार इस्लाम
से बरी, यहूदी या ईसाई है। दूसरी अवस्था : वह अपनी बात में सच्चा हो। मसलन यिद इस्लाम से
बरी होने या यहूदी या ईसाई होने की क़सम खाकर बताया िक आज ज़ैद अपनी यात्रा से वापस आ गया
है या उसने ऐसा काम नहीं िकया है, िफर वह अपनी बात में सच्चा भी है, तो इस अवस्था में भी वह
इस्लाम की ओर सुरक्िषत वापस नहीं होगा। जैसा िक अल्लाह के नबी -सल्लल्लाहु अलैिह व सल्लम-
ने इस हदीस में उल्लेख िकया है। बल्िक होगा यह िक इस अनुिचत शब्द के उच्चारण के कारण उसके
इस्लाम की संपूर्णता में कमी आ जाएगी।
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